Product liability advice

Your windows / balcony-doors have been equipped with
high-quality Tilt&Slide fittings. The operation is straight-
forward and trouble-free; nevertheless you should read
through these instructions carefully and adhere to the
operation advice.

In your own interest; please do not forget to read

the safety and neglect instructions!

Keep these operation and maintenance instructions safe in
case needed and also inform other users of the instructions
contents.

Check as to whether an operation sticker has been
applied to the window or if one is necessary.

In order to ensure that your windows are operational for
years to come, please adhere to the operation and
maintenance instructionsl
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Maintenance TECHNOLOGY IN MOTION Iﬂﬂnn

In order to maintaln the operabliity of the Tilit&Slide fittings .
(T&S “SKB') for windows and balcony-doors, the following
maintenance work is to be carried out at least once a year:

& Security relevant fittings components are to be examined at
regular intervals for wear and tear.

® All movable parts and locking points of the Tilt&Slide fittings
are fo be greased. ¢« .

& Only cleaning and maintenance agents, which do not damage
the cormosion protection of the fittings components, are to be

used.
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technical Vaseline.
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Safety and neglect instructions

Risk of injury (e.g. catching
one's finger or other body-
parts) in the opening gap
between the sash and frame!

Risk of falling out!

Refrain from applying an
addifional load to the sash.

Refrain from inserting any
obstacles in the opening gap
between the sash and frame!

General advice for your windows

A good window can do more than just Ist in air and light:

ft is an aesthetical element and at the same time, a component
that must fulfil high technical requirements.

Apart from the important care of the fittings components, you
should also constantly check the surface, the glazing, and the
gaskets, and immediately repair defective areas.

Use only soapy water for cleaning purposes; no corosive
cleaning agentsl

Do not paint over the fittings!

Adjustments on the window

Correcting the paraliel positioning of the rollers

a.) Loosen the connecting rod on the handie-sided rofier

b.) Position the rear rolier @ parattel to the handie-sided roller @ by
moving the connecting rod to the left or to the right

¢.) Firmly secure the connecting rod

Correcting the sash's point of entry
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Gasket-compression
gasket-compression i
This position with the fiat surface faced @ || |
towards the eccentric cam is the original
position. - L]
More gasket-comprassion —
LS. cam

Hinging and unhinging the sash

hes are to be carried out exclusively by a specialist company.
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Adjusting the roller height

a.) Remove the adjust-
ment safeguard ©

b.) Adjust the height
{+4 mm, - 2 mm)

¢.) Replace the adjust-
men safeguard s

These fittings adjustments as well as unhinging & hinging the sas-

The following must be carried out very carefully by a specialist
as the i llation is no longer in the hardware manu-

a.) Insert the scissor-stays’ pins in the central slider-openings from
below, ensuring that they engage in the sliders (audible "clicking”
sound() @. Correct engaged position of the pins in the sBders @.
It is Imperative to check the secure connection carefully by
puliing down/pushing up the sc stay arms @.

b.) 1 correctly instalied, the lateral lock-

sliders are engaged flush with the 3
slider-casings edges.
PLEASE NOTE: If the scissor-stays' Q

pins gire not cotrectly engaged in the
sliders, the sash is not
against falling out. This can result in
grievous bodily harm.

¢) Activate the anti-jemmy device!
Push back the antHemmy device @
on both roliers, untll they click info
place In the marked position @,

PLEASE NOTE: if the anti-lemmy
device doesn't comectly click into
place or doesn't click in atall at the
marked position, the sash Is not suffi-
ciently safeguarded. This can resutt
in grievous bodily harm.

i and door buy to have their
Mmmmddommuodbynummaspachlms.

The same care and maintenance instructions are valid
for all window types that are not specifically mentioned In
these instructions (e.g. TIit&Slide windows; diagram C)!
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